2 - 554/9

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 2001-2002

18 JULI 2002

Wetsvoorstel tot wijziging van verschillende
bepalingen over het recht van minderja-
rigen om door de rechter te worden
gehoord

TEKST AANGENOMEN IN PLENAIRE
VERGADERING EN OVERGEZONDEN
AAN DE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS(*)

De in plenaire vergadering aangenomen tekst is
dezelfde als de door de commissie aangenomen tekst
(stuk Senaat, nr. 2-554/8).

Brussel, 18 juli 2002.
De voorztter van de Senaat,

2 - 554/9

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 2001-2002

18 JUILLET 2002

Proposition de loi modifiant diverses dispo-
sitions relatives au droit des mineurs
d’étre entendus par le juge

TEXTE ADOPTE EN

SEANCE PLENIERE

ET TRANSMISA LA
CHAMBRE DES REPRESENTANTS(*)

L e texte adopté en séance pléniére est identique au
texte adopté par lacommission (doc. Sénat, n® 2-554/
8).

Bruxelles, le 18 juillet 2002.
Le président du Sénat,

Armand DE DECKER.

De griffier van de Senaat,

Le greffier du Sénat,

Willy HENRARD.

Zie:
Stukken van de Senaat:
2-554 - 2000/2001 :
Nr. 1: Wetsvoorstel van mevrouw de Bethune c.s.
Nrs. 2 en 3: Amendementen.
2-554 - 2001/2002:
Nrs. 4 tot 6: Amendementen.

Nr. 7: Verslag.
Nr. 8: Tekst aangenomen door de commissie.

Handelingen van de Senaat: 17 en 18 juli 2002.

(*) Artikel 81 van de Grondwet.

Voir:
Documents du Sénat:
2-554 - 2000/2001:

N° 1: Proposition de loi de Mme de Bethune et consorts.
Nos 2 et 3: Amendements.
2-554 - 2001/2002:
NO°s 4 4 6: Amendements.
N° 7: Rapport.
N° 8: Texte adopté par la commission.

Annales du Sénat: 17 et 18 juillet 2002.

(*) Article 81 de la Constitution.
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